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iQue Hay en el Network Kit? 



^Que Hay en el Network Kit? 



El Network Kit incluye los siguientes artfculos: 



ComDonente 

Ulllliuilllull lb 


Cantidad en el Network Kit 


D7522A 


D7523A 


Tarjeta de interfaz de red (NIC) 
HP 10/100 3Com 3C905C-TX 


1 


10 


CD-ROM de Software de controlador 
LAN 


1 


1 


Cable Activador Remoto 


1 


10 


Esta Guia de Instalacion 


1 


1 



Requerimientos de Instalacion 

Sistemas Operativos que Admiten la Instalacion 

• Windows 95 SR2 o posterior 

• Windows 98 y Windows 98 Second Edition 

• Windows 2000 RTM 

• Windows NT 4.0 y Service Pack 3, 4, 5 o 6a 

El CD-ROM de software del controlador contienen controladores 
para otros sistemas operativos de red. Para mas information sobre 
estos controladores, consulte los archivos Readme que vienen en el 
CD-ROM de software. Los controladores mas recientes estan a su 
disposition en el sitio Web de HP. 

Plataformas Soportadas 

Para saber en que PCs puede instalar una tarjeta 3C905C-TX, 
conectese con los siguientes sitios Web de HP: 

www. hp . com/go/pcaccessories 
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Requerimientos de Instalacion 

NT Service Pack 

Si el NT Service Pack ya esta instalado en el PC, debe reinstalarlo 
despues de que la tarjeta y su software hayan sido instalados. 
Cuando utiliza el software preinstalado HP NT 4.0, el Service Pack 
mas reciente puede localizarse en el directorio C : \I386\SPx. 

En algunas plataformas, tendra que reinstalar determinados 
controladores despues de instalar el Service Pack. Para mas 
information, consulte la documentation de su PC. 

Disquetes / CD-ROM Principales del Sistema Operativo 

Durante la instalacion del software, le hara falta tener disponibles 
los disquetes principales del sistema operativo o el CD-ROM. 

Cuando se utiliza un sistema HP con el software del sistema 
operativo preinstalado, los archivos principales se encuentran en los 
siguientes directorios: 

• C : \I386 (Windows NT 4.0) 

• C : \WINDOWS\OPTIONS\CABS 

(Windows 95,Windows 98 y Windows 2000) 

Soporte de la Activacion Remota y del Encendido Remoto 

Su tarjeta de interfaz de red tiene unas prestaciones que permite a 
otros usuarios de red: 

• Activar su PC cuando este en modo Espera - Activado Remoto. 

• Arrancar cuando esta apagado - Encendido Remoto. 

En terminos de hardware, normalmente necesita conectar un cable 
entre la tarjeta de red y la placa madre del PC. Se conoce a este 
cable como cable "Wake-on-LAN" y se conecta a los conectores 
Activador Remoto (a menudo marcado como WOL) . Algunos PCs 
recientes implementan un nuevo estandar de zocalo PCI para la 
tarjeta de red. Este zocalo elimina la necesidad de utilizar el cable 
Wake-on-LAN. Al conectar el cable en un PC que no lo necesite no 
causara problemas, pero no es recomendable. 

Para cualquier necesidad, debera configurar el BIOS del PC 
utilizando el programa Setup para activar las prestaciones de red. 
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Requerimientos de Instalacion 

Para que las funciones de Activation y Encendido Remotos 
funcionen correctamente, la tarjeta de red necesita interactuar con 
la solution de gestion de energfa del PC y del sistema operative 
Generalmente, los PCs mas recientes soportaran dos distintas 
implementaciones de gestion de energfa, APM y ACPI. Su tarjeta de 
interfaz de red funcionara con cualquier solution de gestion de 
energfa, pero el soporte para Activation y Encendido Remotos 
depende del sistema operativo y, en algunos casos, de la version que 
este utilizando. 



Sistema 
Operativo 


Solucion de Gestion 
de Energfa 


Soporte para 
Activacion Remota 


Soporte para 
Encendido Remoto 


Windows 95 


APM 


Si 


Si 


Windows 98 


APM 


No 


Si 


ACPI 


No 


Si 


Windows 98 
Second Edition 


APM 


No soportado 


No soportado 


ACPI 


Si 1 


No 


Windows 2000 


ACPI 


Si 


No 


Windows NT 4.0 


Ninguna 


Sin modo en espera 


Si 



1 . Por defecto, la activacion remota esta desactivada. 



Gestionabilidad y DMI 

El Codigo de Componente DMI para su tarjeta de interfaz, activa la 
instrumentation DMI para gestion de activos, administration de 
cliente local y remoto. Esto significa que el estado de configuration 
de la tarjeta lo podra ver y modificar utilizando un explorador DMI 
estandar como HP TopTools. 

Para mas information y para descargarse el Codigo de Componente 
DMI para su tarjeta de red, vaya al siguiente sitio web de HP: 

www. hp . com/go/toptools 
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Requerimientos de Instalacion 

Controladores de Red Soportados 



HP soporta los siguientes controladores de red: 



Sistema Operativo de Red 


README (para la 
instalacion del controlador) 


Nombre del 
Controlador de Red 


Windows 95 

ICIientes Microsoft y NetWare) 


W95NDIS.TXT 


EL90XBC3.SYS 
EL90XBC4.SYS 


Windows 95 NDIS 2 


W95NDIS.TXT 


EL90X.D0S 


Windows 98 

ICIientes Microsoft y NetWare) 


WIN98.TXT 


EL90XBC5.SYS 


Windows 2000 


WIN2000.TXT 


EL90XBCS.SYS 


Windows NT 3.51 

ICIientes Microsoft y NetWare) 


WINNT.TXT 


EL90XBC3.SYS 


Windows NT 4.0 

ICIientes Microsoft y NetWare) 


WINNT.TXT 


EL90XBC4.SYS 


Cliente NetWare para DOS, 
Windows 3.1 y Windows para 
trabajo en grupo 


AUT0LINK.TXT 
(directorio AUT0LINK) 


3C90X.C0M 


Windows para trabajo en 
grupo (NetWare) 


WFWNETWR.TXT 


3C90X.C0M 


Windows para trabajo en 
grupo (NDIS 2) 


WFWNDIS.TXT 


EL90X.D0S 


Windows para trabajo en 
grupo (NDIS 3) 


WFWNDIS.TXT 


EL90X.38B 


Microsoft LAN Manager 




EL90X.D0S 
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Resumen del Procedimiento de Instalacion 

Controladores de Red no Soportados 

Los controladores de red siguientes se encuentran en el 
software CD-ROM pero Hewlett-Packard no lo soporta: 



Sistema Operativo 
de Red 


Nombre del Controlador 
de Red 


Banyan VINES 


EL90X.D0S 


Artisoft LANtastic 


EL90X.D0S 


IBM LAN SERVER (DOS) 


EL90X.D0S 


IBM LAN SERVER (OS/2) 


EL90X.0S2 


DEC PATHWORKS 


EL90X.D0S (DOS) y 
3C90X.COM (NetWare) 



Resumen del Procedimiento de Instalacion 



PRECAUCION Su PC y su tarjeta de interfaz de red se pueden danar 

permanentemente por una descarga de electricidad estatica. Antes 
de tocar la tarjeta, toque la parte metalica no pintada del bastidor de 
su PC. Mantenga un contacto a tierra poniendose una pulsera 
antiestatica conectada al bastidor. Maneje la tarjeta por su base y 
borde superior. No toque el conector del borde. 



La instalacion de la tarjeta NIC 3C905C-TX es un proceso de cuatro 
etapas. Debe: 

• Instalar la tarjeta en su PC. 

• Conectar la tarjeta a la red. 

• Actualizar los campos especfficos de LAN en la utilidad para el 
PC HP Setup. 

• Instalar el software del controlador. 

Despues de completar la instalacion, puede utilizar el software NIC 
Doctor para la resolution de cualquier problema. 
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Instalacion de la Tarjeta de Interfaz de Red 



Instalacion de la Tarjeta de Interfaz de Red 

Para su seguridad, nunca quite la cubierta de su PC sin antes retirar 
el cable de alimentacion, cables de datos y cualquier otra conexion 
a una red de telecomunicaciones. Siempre vuelva a colocar la 
cubierta antes de encenderlo de nuevo. 

La information completa sobre la instalacion de una tarjeta 
accesoria se encuentra en la documentation de su PC. Tambien esta 
disponible en el sitio Web de soporte del PC (consulte la pagina 21.) 
Los siguientes pasos le serviran de gufa: 

1 Con el PC apagado, desconecte el cable de alimentacion y toda 
conexion de red de telecomunicacion y luego retire la cubierta. 

2 Escoja una ranura PCI varfa. Si usted no sabe identificar una 
ranura PCI, consulte la documentation de su PC. 

3 Quite la tapa metalica de la ranura. 

4 Dependiendo de su modelo de PC, puede que tenga que quitar el 
soporte de sujeccion de la ranura accesoria. Si es necesario, 
consulte la documentation de su PC. 

5 Introduzca la tarjeta en la ranura accesoria sin doblarla. 



6 Conecte el 
cable 
Activador 
Remoto al 
conector de la 
tarjeta y al de 
la placa madre 
o placa de 
fondo. 




Para encontrar 

la position del conector Activador Remoto, "Especificaciones de 
3C905C-TX NIC" en la pagina 22. 

Consulte la documentation de su PC para encontrar la position 
del conector en la placa madre o placa de fondo. 

7 Sujete la tarjeta colocando el tornillo de la cubierta de la ranura 
o el soporte de sujeccion con su tornillo, de forma adecuada. 

8 Vuelva a colocar la cubierta. Vuelva a conectar el cable de 
alimentacion y cualquier conexion de red de telecomunicaciones. 
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Conexion a la Red 



Conexion a la Red 

Conecte el cable de la red al conector LAN RJ-45 UTP (Unshielded 
Twisted Pair, par trenzado sin blindar). La tarjeta LAN soporta un 
funcionamiento a 10 Mbits/s y 100 Mbits/s. 



Conector 
RJ-45 UTP 




Activador Remoto 

La tarjeta de interfaz de red puede activar el PC si recibe una 
secuencia especial (conocida como Magic Packet™) de la red. 
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Actualization de los Campos Especiales LAN en la Utilidad para PC HP Setup 



Actualization de los Campos Especiales LAN en 
la Utilidad para PC HP Setup 

Necesita verificar que el BIOS este configurado para el uso de las 
caracteristicas de la tarjeta de red. Para efectuar esto, se debe usar 
la utilidad para PC HP Setup. 

Arranque de la 1 Reinicie su PC. 

Utilidad para PC 2 Pulse F2 cuando F2=Setup aparezca en la pantalla durante 
HP Setup la rutina initio. Se visualizara la ventana initial de la 

utilidad para PC HP Setup. 

iQue Campos Debe verificar y, si necesario, actualizar cualquier campo que tenga 

Necesita algo que ver con LAN. En algunos PCs puede necesitar activar las 

Actualizar? caracteristicas de LAN. 

Desactivar Plug- Si utiliza Windows NT 4.0 necesita asegurarse que el ajuste Plug- 
and-Play para and-Play Operating System del BIOS esta desactivado. Si el menu 
Windows NT 4.0 Main tiene Running Windows 95, Plug and Play OS u otro elemento para 
seleccionar el sistema operativo, ajustelo a No o Other. 

Actualizar los Configure cualquier ajuste del Setup para la interfaz de LAN 
Ajustes de LAN utilizando la siguiente information como guia. Los nombres 

utilizados en la version del programa Setup pueden ser diferentes a 

los mostrados aqut. 

Si desea arrancar desde la red ("Preguntas Mas Frecuentes" en la 
pagina 17): 

• Verifique que Security -> Boot Devices Security -> Start from Network 

esta activado. 

• Cambie el orden de arranque para que Network aparezca primero 
(Advanced -» Advanced CMOS Setup -> 1st Boot Device < Network >). 

Si desea activar su PC desde la red: 

• Verifique que su PC puede ser activado desde la red 
(Power -> Suspend Wakeup -» Network [Enabled]). 

Si desea arrancar su PC desde la red: 

• Verifique que su PC puede ser arrancado desde la red 
(Power -» Power-On -» Network [Enabled]). 
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Procedimiento de Instalacion del Software 



Procedimiento de Instalacion del Software 



PRECAUCION Asegiirese que la tarjeta de interfaz de la red esta instalada antes de 
instalar el software del controlador de red. 



Instalacion del Software en un Sistema con Windows 95, 
Windows 98 o Windows 2000 

Si ha actualizado su tarjeta de red de una version anterior de la 
misma tarjeta, tiene controladores instalados previamente o tiene 
una version anterior del controlador ya instalada en su sistema, 
consulte "Preguntas Mas Frecuentes" en la pagina 17 para mas 
information acerca de como realizar una instalacion sin problemas. 

Usuarios de Para instalar el controlador de la red en un PC ejecutando Windows 95: 

Arranque el PC. Windows 95 detectara automaticamente un 
nuevo PCI Ethernet Controller. 

Inserte el CD-ROM de software en la disquetera y haga clic en 
Siguiente. 

Encontrara automaticamente el archivo del controlador 3Com 
EtherLink 10/100 PCI For Complete PC Management NIC (3C905C-TX), 
haga clic en Terminar para completar la instalacion del 
controlador. 

Cuando indique que inserte el CD-ROM de Software, escriba D : \ 
desde el indicador Copiar archivos de y oprima Intro. 

Siga la instrucciones de la pantalla. Cuando le indique, escriba la 
ubicacion de los archivos de Windows 95 (archivos CAB) y haga 
clic en Aceptar. En sistemas HP que tienen Windows 95 
preinstalado, la ruta es C : \WINDOWS\OPTIONS\CABS. 

Haga clic en Terminar para completar la instalacion del 
componente de red. 

Si Windows le pregunta si quiere reiniciar, retire el CD-ROM de 
Software y haga clic en Si. La instalacion del software esta 
completa. Siga las instrucciones de la pagina 12 para confirmar la 
instalacion. 



Windows 3a j 



2 
3 

4 
5 

6 
7 
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Procedimiento de Instalacion del Software 

Usuarios de Para instalar el controlador de la red en un PC ejecutando 
Windows 98 Windows 98: 

1 Arranque el PC. Windows 98 detectara automaticamente un PCI 
Ethernet Controller. Haga clic en Siguiente para comenzar la 
instalacion. 

2 Seleccione Buscar el mejor controlador y haga clic en Siguiente. 

3 Seleccione CD-ROM inserte el CD-ROM de Software en la 
disquetera y haga clic en Siguiente. 

4 Cuando le pida que desea instalar, seleccione The Updated Driver 
(Recommended) y haga clic en Siguiente. 

5 Encontrara automaticamente los archivos del controlador 3Com 
EtherLink 10/100 PCI For Complete PC Management NIC (3C905C-TX), 
haga clic en Siguiente para comenzar a instalar el controlador. 

6 Cuando le indique que inserte 3Com Etherdisk for 3Com 
EtherLink PCINICs, escriba D : \ desde el indicador Copiar 
archivos de y oprima Intro. 

7 Siga la instrucciones de la pantalla y escriba la ubicacion de los 
archivos de Windows 98 (archivos CAB) cuando le indique y haga 
clic en Aceptar. En sistemas que tienen HP Windows 98 
preinstalado, la ruta es C : \WINDOWS\OPTIONS\CABS. 

8 Haga clic en Terminar para completar la instalacion del 
componente de red. 

9 Si le pregunta si quiere reiniciar, retire el CD-ROM de software y 
haga clic en Si. La instalacion del software esta completa. 

10 Solo para usuarios de Windows 98 Second Edition: Si desea 
utilizar la caracteristica de Activation Remota de la tarjeta con 
gestion de energfa ACPI, debe activarlo como se indica a 
continuation: 

11 Haga clic en Inicio -> Configuration -* Panel de control. 

12 Haga doble clic en Red. 

13 En la lista, seleccione 3Com EtherLink 10/100 PCI For Complete PC 
Management NIC (3C905C-TX) y haga clic en Propiedades. 

14 En la ventana de propiedades, haga clic en la ficha Gestion de 
energia y marque el cuadro que esta proximo a Permitir al dispositivo 
sacar al PC del modo suspendido. 

15 Haga clic en Aceptar para terminar la configuration. 
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Procedimiento de Instalacion del Software 

Confirmando la Instalacion 

Comprobando la Para confirmar que la tarjeta interfaz de red esta instalada 
Instalacion del apropiadamente en un PC arranque Windows 95 o Windows 98: 
Controlador 1 Haga doble cJic en gl icono jy|j pc ; y luego haga doble clic tambien 
en el icono Panel de control. 

2 Haga doble clic en el icono Sistema. Aparecera el cuadro 
Propiedades de Sistema. 

3 Haga clic en la ficha Administrador de dispositivos. Aparecera un 
lista de dispositivos, ordenados por tipo. 

4 Finalmente, haga doble clic en Adaptadores de red. Aparecera el 
nombre de la tarjeta interfaz de red: 3Com EtherLink 10/100 PCI For 
Complete PC Management NIC (3C905C-TX). 

Si no lo mostrara o si una marca de exclamation amarilla 
apareciera junto a el, siga la siguiente solution del problema: 

5 En la ventana Administrador de dispositivos, haga doble clic en 
Otros dispositivos. 

6 Haga clic en Controlador Ethernet PCI o en la entrada duplicada 
3C905C-TX NIC. 

7 Haga clic en Quitar. 

8 Reinicie el PC. 

Comprobando los Siga los siguientes pasos para confirmar que los ajustes de la red 
ajustes de la red son correctos en un PC que ejecuta Windows 95 o Windows 98: 

1 En la ventana Panel de control, haga doble clic en el icono Red. 

2 Asegurese que tiene instalados correctamente Cliente y Protocolos. 

Puede que necesite contactar con su administrador del 
departamento de informatica para obtener esta information. 

3 Finalmente, haga doble clic en cada uno de los protocolos 
instalados y asegurese que los ajustes son correctos para la 
conexion de su PC a la LAN. Puede que necesite contactar con su 
administrador del departamento de informatica para obtener 
esta information. 

Usuarios de 1 . Inicie el PC y ejecute Windows 2000 como Administrador. 
Windows 2000 2 Haga clic en lnicio-> Configuration -> Panel de control. 

3 Haga doble clic en Sistema. 

4 Seleccione la ficha Hardware y haga doble clic en en el boton 
Administrador de dispositivos. 
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5 Haga doble clic en Adaptadores de red. 

6 Haga doble clic en HP EN1207D-TX PCI 10/100 Fast Ethernet Adapter. 

7 Seleccione la ficha Controladores y haga clic en Actualizar 
controlador. 

8 Haga clic en Siguiente. Seleccione Buscar un controlador apropiado y 

haga clic en Siguiente Marque la casilla Especificar una ubicacion, 
compruebe que las otras casillas no estan seleccionadas y haga 
clic en Siguiente. 

9 Escriba D:\Win2000 y haga clic en Aceptar. 

10 Haga clic en Finalizar para completar la instalacion de los 
componentes de red. 

1 1 Reinicie el PC si asf se le solicita. 

Instalacion del Software y Actualization en un Sistema 
Windows NT 4.0 

Usuarios de Esta section describe la instalacion del controlador de la red en un 
Windows PC ejecutando Windows NT version 4.0 con componentes de red 
NT 4.0 instalados. 

Puede que le haga falta la siguiente information de su 
Departamento de Informatica: 

• Si esta conectado a un servidor LAN o si utiliza un modem para 
conectarse con uno 

• El protocolo utilizado en la red de Microsoft Windows 
(normalmente TCP/IP o NetBEUI) 

• El nombre del campo del servidor Windows NT o del grupo de 
trabajo al que usted pertenece 

• Si su direction IP utiliza TCP/IP sin DHCP 

Instalacion del Controlador des de el CD-ROM de Software 

Para instalar el controlador de red en un PC ejecutando Windows 
NT version 4.0: 

1 Arranque de nuevo el PC e inicie Windows NT. 

2 Haga doble clic en el icono Mi PC y luego haga doble clic tambien 
en el icono Panel de control. 

3 En la ventana Panel de control, haga doble clic en Red. 
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4 Cuando la instalacion de la red en Windows NT lo indique, haga 
clic en Si. Si no recibe esta indication y aparece la ventana del 
panel de control Red, la red en Windows NT ya esta instalada. 
Necesitara anadir el adaptador manualmente: haga clic en la 
ficha Adaptadores, entonces haga clic en Agregar... y siga las 
instrucciones del paso 7 en adelante. 

5 En la ventana Asistente para Instalacion de red, seleccione conectado 
a la red y haga clic en Siguiente. 

6 Cuando le indique que comienza a buscar un adaptador de red, 
haga clic en Seleccionar de la lista... 

7 En la ventana Seleccionar adaptador de red, haga clic en Utilizar 
disco... 

8 Inserte el CD-ROM de software en la disquetera y escriba D : \ en 
el indicador y oprima Intro. 

9 En la ventana Opcion OEM, resalte 3Com EtherLink 10/100 PCI For 
Complete PC Management NIC (3C905C-TX) y haga clic en Aceptar y 
despues en Siguiente. Si esta en Red de la ventana del Panel de 
control, haga clic en Cerrar y siga las instrucciones del paso 14 en 
adelante. 

10 Seleccione los Protocolos de Red que utiliza su LAN y haga clic en 
Siguiente. 

1 1 Seleccione los Servicios de Red que deberian utilizarse por su PC 
cuando lo conecte a su LAN y haga clic en Siguiente. 

12 Haga clic en Siguiente para comenzar la instalacion del software 
con los ajustes que ha seleccionado. 

1 3 Siga las instrucciones de la pantalla, si requiere information de la 
red, introduzca los datos aportados por su departamento de 
informatica. 

14 Escriba la ubicacion de los archivos de Windows NT 4.0 (archivos 
CAB) cuando lo solicite y haga clic en Aceptar. En sistemas HP 
que tienen Windows NT 4.0 preinstalado, la ruta es C : \i386. 

15 Si le pregunta si quiere reiniciar, retire el CD-ROM de Software y 
haga clic en Si. La instalacion del software del controlador y la red 
se ha completado. 

PRECAUCION Si un Service Pack ha sido instalado en el PC antes de que la tarjeta 
de interfaz de red haya sido instalada, se debe reinstalar el Service 
Pack. Este error Al menos un servicio f alia al iniciarse sera subsanado 
cuando Windows NT arranque. 

En algunas plataformas, tendra que reinstalar ciertos controladores 
despues de instalar Service Pack. Consulte la documentation del PC. 
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Instalacion del Controlador desde el Disco Duro (Usuarios Avanzados) 

Para instalar el controlador de red en un PC que ejecuta Windows 
NT version 4.0 desde archivos de controlador en un disco duro: 

1 Reinicie el PC y arranque Windows NT. 

2 Cree una carpeta para los controladores, por ejemplo, 
C : \LAN3COM. 

3 Inserte el disquete numero 1 en la disquetera y copie todo su 
contenido en la nueva carpeta. 

4 Inserte el disquete numero 2 en la disquetera y copie todo su 
contenido en la nueva carpeta. Si le indica que sobreescriba algun 
archivo, haga clic en Si. 

5 Ejecute la instalacion desde el paso numero 2 anterior 
"Instalacion del Controlador des de el CD-ROM de Software" en 
la pagina 13. En el paso 8, indique la carpeta en la cual copio los 
archivos, por ejemplo, C : \LAN3COM\WINNT. 

Actualizacidn del Controlador 

Si ya tiene el controlador de red 3C905C-TX y quiere actualizarlo, 
siga las siguientes instrucciones: 

1 Haga doble clic en el icono Mi PC, entonces haga doble clic en el 
icono Panel de control. 

2 En la ventana Panel de control, haga doble clic en Red. 

3 En la ventana Red, haga clic en la ficha Adaptadores. 

4 Resalte 3Com EtherLink 10/100 PCI For Complete PC Management NIC 
(3C905C-TX) y haga clic en Actualizar. 

5 Inserte el CD-ROM de Software en la disquetera y escriba D : \ en 
el indicador, y oprima Intro. El controlador se actualizara 
automaticamente . 

6 Cierre la ventana Red y reinicie el computador cuando le sea 
requerido. 



PRECAUCION Si un Service Pack ha sido instalado en el PC antes de que la tarjeta 
de interfaz de red haya sido instalada, se debe reinstalar el Service 
Pack. Este error Al menos un servicio f alia al iniciarse sera subsanado 
cuando Windows NT arranque. 

En algunas plataformas, tendra que reinstalar ciertos controladores 
despues de instalar Service Pack. Consulte la documentation del PC. 
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Como Comprobar la Instalacion 

Comprueba las funciones de la tarjeta tanto si esta buscando 
otro dispositivo de red como si realiza un operation de red. Si 
esto no se realiza correctamente, "Resolution de Problemas" 
en la pagina 19. 



Como Utilizar el NIC Doctor 

Puede utilizar la aplicacion NIC Doctor para obtener information 
sobre su NIC y diagnosticar problemas con la conexion a la tarjeta 
de red. 

El CD-ROM de software suministrado con el kit de la tarjeta de red 
contiene la aplicacion NIC Doctor. 

Para instalar la aplicacion NIC Doctor: 

1 Inicie Windows. 

2 Introduzca el CD-ROM de software en la unidad. 

3 Haga doble die en Mi PC y en la unidad de CD-ROM. 

4 Haga doble clic en la carpeta del idioma deseado. 

5 Haga doble clic en la carpeta Update (Actualizar) y, a 
continuation, en Update / Diag. (Actualizar / Diag.). 

La aplicacion NIC Doctor tambien esta disponible en la pagina Web 
de HP: 

www . hp . com/go/pcaccessories 
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Se mostrara la pantalla General de NIC Doctor. Esta pantalla muestra 
information general sobre la tarjeta y permite seleccionar la NIC 
apropiada, si hay mas de una instalada en su PC. Utilice las fichas 
etiquetadas para seleccionar las diferentes funciones: 

• Ficha Configuration — activa los cambios en los ajustes de 
configuration determinados para su tarjeta. 

• Ficha Statistics — proporciona information estadfstica sobre la 
tarjeta y la conexion LAN. 

• Ficha Diagnostics — puede utilizarlo para ejecutar diferentes 
pruebas sobre su tarjeta y su conexion a la red, incluyendo una 
prueba de la misma tarjeta. 

• Ficha Support — proporciona information acerca de como 
contactar con los servicios de soporte de la tarjeta. 

Haga clic en el boton Help en cualquier momento para obtener mas 
information sobre como utilizar la aplicacion NIC Doctor. 

Si falla NIC Doctor al arrancar deberia utilizar una version anterior 
del software del controlador. Consulte "Preguntas Mas Frecuentes" 
en la pagina 17 para mas information acerca de como instalar 
correctamente el software del controlador. 



Preguntas Mas Frecuentes 

P. iQue ranura PCI es la mas adecuada para mi NIC? 

A. La 3Com PCI NIC esta disenada para trabajar en cualquier ranura 
PCI. 

P. i Que ranura(s) PCI son "bus maestro " en mi PC? 

R: Todas las ranuras PCI de los PCs HP soportan el Bus Maestro. 

P. iDonde encuentro los archivos de la instalacion del controlador? 

R. Puede encontrar varios archivos Readme en el directorio \HELP 
del disquete numero 3. Para ver consejos esperfficos de instalacion 
y configuration para PCs de HP, consulte el archivo 
HPreadme . txt. 
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P. iPuedo utilizar la NIC, en vez de la LAN integrada suministrada en mi 
PC? 

R. Si, pero necesitara desactivar la LAN integrada. La Guia de 
Usuario de su PC le mostrara como hacerlo. Es posible que no 
pueda utilizar la caracterfstica Remote Power-On de su NIC porque 
algunos PCs con una LAN integrada no disponen de un conector 
activador remoto. 

P. Tengo ya instalada en mi sistema una version antigua del controlador. 
I co mo puedo instalar el nuevo controlador sin problem as? 

R. Si tiene una version antigua instalada en sus sistema, los 
diagnosticos de NIC Doctor no se instalaran correctamente. Para 
corregirlo. debe eliminar los archivos del controlador antiguo antes 
de empezar la instalacion. Debera borrar los dos archivos, 
tcaatdi . inf y tcaitdi . inf de la carpeta c : \windows\inf. Tambien 
deberfa borrar estos archivos de la carpeta 

c : \windows\options\cabs, si la tuviera. Deberfa ahora ser capaz de 
instalar el controlador cuando utilice los diagnosticos sin ningun 
problema. 

P. iComo puedo guitar el software que viene con la NIC de mi sistema? 

R. Puede quitar el 3Com NIC Diagnostics Program de su sistema en 
cualquier momento, ejecutando el desinstalador en Agregar o quitar 
programas del Panel de Control. Esto eliminara el programa de 
diagnosticos y el Icono de 3Com. Si elimina todas las Fast EtherLink 
XL/EtherLink XL NICs desde el Panel de control de Red el 
programa desinstalador se ejecutara automaticamente. 

P. iLa NIC soporta interrupciones compartidas? 

R. La PCI NIC y los controladores suministrados admiten 
interrupciones compartidas. Sin embargo, como no hay un metodo 
estandar en la industria sobre la implementation de interrupciones 
compartidas, unas NIC pueden soportarlo y otras no. Si tiene otra 
NIC PCI que no soporta interrupciones compartidas, contacte con el 
fabricante del controlador de interrupciones compartidas o intente 
manualmente asignar otra interruption diferente. Ademas, su 
Sistema Operativo puede no soportar interrupciones compartidas 
de manera apropiada. 
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P. iPuede configurarla NIC para arrancar desde la red? 

R. Si, pero solo puede arrancar un PC desde la red si tiene integrado 
un ROM de arranque en el BIOS (por ejemplo, el PC HP Vectra VL 
Serie 600) o si tiene instalado un chip con ROM de arranque en la 
NIC. Este componente puede ser pedido a 3Com. Para configurar la 
tarjeta para el arranque remoto, utilice el programa de Instalacion 
de su PC. 



Resolucion de Problemas 

La Tarjeta 3C905C-TX No Funciona 

Si la interfaz de su red no funciona, intente las siguientes acciones: 

1 Verifique que: 

• La tarjeta este correctamente instalada (consulte 
"Instalacion de la Tarjeta de Interfaz de Red" en la 
pagina 7.) 

• Los campos particulares de LAN en la utilidad HP PC 
Setup esten correctamente actualizados 
("Actualization de los Campos Especiales LAN en la 
Utilidad para PC HP Setup" en la pagina 9.) 

• Las etapas de instalacion de software hayan sido 
efectuadas ("Procedimiento de Instalacion del 
Software" en la pagina 10.) 

2 Verifique los cables de la red. Sobre todo, verifique que las 
conexiones del cable de la red esten sujetas y que los cables no 
esten danados. Si encuentra alguna conexion floja o un cable 
danado, rectifique y vea si su PC se comunica con la red. 

3 Verifique que el LED verde de cada 10 LNK o 100 LNK de la 
3C905C-TX NIC en el panel posterior esta encendido 
("Especificaciones de 3C905C-TX NIC" en la pagina 22.) El LED 
verde del panel posterior esta apagado cuando no hay enlace con 
la red, por ejemplo, cuando el cable de LAN no esta conectado 
con el hub de la red. 
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4 Para los sistemas NT 4.0, verifique que el Service Pack ha sido 
reinstalado. En caso de duda, instale de nuevo el Service Pack. 
En algunas plataformas necesita reinstalar ciertos controladores 
despues de instalar el Service Pack. Consulte la documentation 
de su PC para obtener mas information. 

NIC Doctor Diagnostics No Funciona 

Si su tarjeta de interfaz de red parece que funciona correctamente 
pero no puede utilizar NIC Doctor, deberia utilizar una version 
anterior del software del controlador. Consulte "Preguntas Mas 
Frecuentes" en la pagina 17 para mas information acerca de como 
instalar correctamente el software del controlador. 

El PC no se Puede Arrancar ni Activar por Medio de la Red 

1 Consulte "Soporte de la Activation Remota y del Encendido 
Remoto" en la pagina 3 para comprobar que la combination de 
solution de gestion de energi'a y sistema operativo esta 
soportada. 

2 Si el PC ha sido apagado (por ejemplo, a causa de un fallo de 
electricidad, o si el cable de alimentation ha sido desconectado), 
el Arranque Remoto (RPO) no funcionara. Para activar el RPO, 
debe primero, arrancar el PC, dejar que el Sistema Operativo se 
inicie y luego cerrar el PC. 

3 Verifique que el cable conector WOL este conectado a la tarjeta 
de interfaz de red y a la tarjeta del sistema del PC. 

4 Verifique que los campos particulares de LAN esten 
correctamente actualizados en la utilidad para PC HP Setup 
^'Actualization de los Campos Especiales LAN en la Utilidad 
para PC HP Setup" en la pagina 9.) 
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Servicios de Soporte de HP 

Los controladores y utilidades mas recientes estan a su disposition 
en el sitio Web de HP en la direction: 

Para PCs HP Vectra www . hp . com/go /vectrasupport 
Para PCs HP Brio www . hp . com/go /briosupport 

Para las Estaciones de www . hp . com/go/kayaksupport 

trabajo HP Kayak 
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Especificaciones de 3C905C-TX NIC 

Presentation 




Especificaciones 



Interfaz de Red 


• 1 0 Mbps Ethernet 1 OBASE-T: Ethernet IEEE 802.3 de norma 
industrial para una red local de 10 Mbps de banda base CSMA/CD. 

• 1 00 Mbps Ethernet 1 0OBASE-TX: Ethernet IEEE 802.3 de norma 
industrial para una red local de 100 Mbps de banda base 
CSMA/CD. 


Dimensiones 


• Altura: 7,62 cm (3 pulgadas) 

• Longitud: 14,86 cm (5,85 pulgadas) 


Gama de Funcionamiento 
Medioambiental 


• Temperatura de funcionamiento: 0° a 70° C [32° a 1 58° F) 

• Humedad: 10 a 90% sin condensation 


Requisitos de 
Alimentation 


• Tension de funcionamiento: +3,3 V ± 5% a 375 mA max 
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LEDs de Estado de la Conexion LAN 

Hay tres LED en la parte posterior de 3C905C-TX NIC que indican 
el estado de la conexion de la LAN, de la siguiente forma: 



LED 


Description 


Centelleante 


Fijo 


Apagado 


10LNK 


Verde: 

Enlace integrado 


Polaridad 
inversa 


La conexion 
10BASE-T entre 
la NIC y el hub 
es buena 


No hay conexion 
entre la NIC y el 
hub 


100 LNK 


Verde: 

Enlace integrado 




La conexion 
10FJASE-TX 
entre la NIC y el 
hub es buena 


No hay conexion 
entre la NIC y el 
hub 


ACT 


Amarillo: 
Trafico del 
puerto para cada 
velocidad 


Hay trafico de 
red 


Trafico de red 
Intenso 


Sin trafico 



Garantia de Hardware 

Este accesorio HP esta cubierto por una garantia de hardware 
limitada durante un periodo de un ano a partir de la fecha de 
compra por el usuario original. El tipo de servicio que se 
proporciona consiste en la devolution a un centro de 
mantenimiento de HP o de un revendedor con autorizacion para 
realizar reparaciones. 

Segun criterio de Hewlett-Packard, un accesorio defectuoso sera 
reparado o bien reemplazado por una nueva unidad, bien del mismo 
tipo o bien de un modelo equivalente. 

Si este accesorio se compra y utiliza junto con un computador 
personal HP Vectra, HP Brio o una Estacion de Trabajo PC HP Kayak, 
quedara cubierto por la garantia de dicho computador o estacion de 
trabajo, bajo las mismas condiciones de servicio y duration. 

Consulte la hoja de garantia que acompana a su computador 
personal o estacion de trabajo de HP para conocer las limitaciones 
de la garantia, las responsabilidades del cliente y los demas 
terminos y condiciones. 
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Garantia de software de HP 

ESTA DECLARACPON DE GARANTIA TIENE PRIORIDAD SOBRE CUALQUIER OTRA 
DECLARACION DE GARANTIA DE SOFTWARE ENTREGADA CON EL PRODUCTO. 

Garantia de software limitada a 90 dfas 

HP garantiza que durante NOVENTA (90) DIAS a partir de la fecha de su adquisicion, el software 
ejecutara sus instrucciones programadas, siempre y cuando todos los archivos se hayan instalado 
adecuadamente. Sin embargo, HP no garantiza que el software vaya a ejecutarse 
ininterrumpidamente ni que este libre de errores. HP no garantiza el rendimiento ni la utilidad de 
ningun elemento de software suministrado con la computadora. A no ser que HP manifieste 
expresamente lo contrario, le corresponde a usted la obtencion de la ultima version de cualquier 
elemento de software y la asistencia para la misma, solicitandolos al propietario del software 0 al 
distribuidor autorizado. En caso de que durante el periodo de garantia el software ocasionara 
fallos en la ejecucion de las instrucciones programadas, HP podra optar entre la reparation del 
mismo o el reembolso al cliente del precio de compra. Si HP no pudiese reparar el soporte dentro 
de un plazo de tiempo razonable, el Cliente obtendra el reembolso del importe del producto de 
software, previa devolution del producto y de todas sus copias. 

Soportes extraibles de datos (si se suministran) 

HP garantiza el soporte extrafble, si fuese suministrado, en el que esta grabado electronicamente 
el software, durante un perfodo de NOVENTA (90) DIAS a partir de la fecha de adquisicion del 
software, contra defectos materiales y de fabrication, siempre y cuando dicho soporte haya sido 
manipulado adecuadamente por el Cliente. En el supuesto de que durante el periodo de garantia 
indicado dicho soporte resultara ser defectuoso, HP sustituira el producto de software, previa 
devolution del mismo por el Cliente. Si HP no pudiese reemplazar el soporte dentro de un plazo 
de tiempo razonable, el Cliente obtendra el reembolso del importe del producto de software, 
previa devolution del producto y destruction de todas las copias del mismo que se hayan 
realizado en soportes extraibles. 

Aviso de reclamaciones bajo garantia 

El aviso de las reclamaciones cubiertas por garantia debera hacerse mediante notification por 
escrito a HP en el plazo maximo de treinta (30) dias a partir del vencimiento del perfodo de 
garantia. 

La garantia anterior no se aplica a los defectos que resulten del uso inadecuado, modification no 
autorizada, uso o almacenamiento fuera de las especificaciones de condiciones ambientales del 
producto, dahos durante el transporte, mantenimiento inadecuado o defectos causados por 
software, accesorios, soportes de datos, suministros, elementos fungibles o elementos no 
suministrados por HP o no disehados para su uso conjunto con el producto. 

HP NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA ORAL O ESCRTTA EN RELACION CON EL 
PRESENTE PRODUCTO. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA RELATIVA A LA 
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD DEL PRODUCTO PARA UN FIN DETERMINADO TENDRA 
LA DURACION MAXIMA DE LA GARANTIA EXPRESAINDICADAANTERIORMENTE. PUESTO 
QUE ALGUNOS ESTADOS O PROVTNCIAS NO PERMITEN LIMITACIONES RESPECTO A LA 
DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ESTA LIMITACI6N O EXCLUSION PODR1A NO 
AFECTARLE. 

Esta garantia proporciona determinados derechos legales y es posible que tenga otros derechos 
que varien de un estado a otro o de una provincia a otra 
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Contrato de licencia de software HP 

POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA ANTES DE PROCEDER 
AL MANEJO DE ESTE ACCESORIO DE HP LOS DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE LE 
SERAN TRANSFERIDOS A CONDICION DE QUE ACEPTE TODOS Y CADA UNO DE LOS 
TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE USO. EL INICIO EN LA 
INSTALACION Y USO DEL ACCESORIO SE ENTENDERA COMO UNA ACEPTACION 
IMPLI'CITA DE TALES TERMINOS Y CONDICIONES. SI NO ESTA DE ACUERDO CON EL 
CONTRATO DE LICENCIA, DESTRUYA LOS DISQUETES 0 CD-ROMS MAESTROS, 0 BIEN 
DEVUELVA EL ACCESORIO CON EL SOFTWARE PARA QUE LE SEA REEMBOLSADO EL 
IMPORTE COMPLETO. 

A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO A CONTINUACION, ESTE CONTRATO DE 
LICENCIA DE SOFTWARE DE HP REGIRA EL USO DEL SOFTWARE SUMINISTRADO A 
USTED, EL CLIENTE, FORMANDO PARTE DEL ACCESORIO HP REEMPLAZA TODOS LOS 
TERMINOS DE LICENCIAS DE SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES QUE PUEDAN 
ENCONTRARSE EN LINEA 0 EN CUALQUIER DOCUMENTACION O EN OTROS MATERIALES 
CONTENIDOS EN LA CAJA EN LA QUE SE SUMINISTRA EL ACCESORIO. 

Nota: El software de sistema operativo de Microsoft se le concede bajo licencia de acuerdo con el 
Contrato de Licencia para Usuario Final (EULA) de Microsoft contenido en la documentation de 
Microsoft. 

Los siguientes Terminos de la Licencia rigen el uso del software: 

USO. El Cliente podra utilizar el software en cualquier computador. El Cliente no puede utilizar 
en red el software ni por lo tanto utilizarlo en mas de un computador. El Cliente no queda 
facultado para desensamblar o descompilar el software, a menos que este permitido por la ley. 
COPIAS Y ADAPTACIONES. El Cliente puede realizar copias o adaptaciones del software unica y 
exclusivamente: (a) con objeto de tener una copia de seguridad del mismo o (b) cuando la copia 
o adaptation sea un procedimiento necesario para el uso del software en un computador, siempre 
y cuando tales copias o adaptaciones no sean utilizadas para otros fines. 
TITULARIDAD. El Cliente acepta que por la presente licencia no adquiere ninguna titularidad 
sobre el software salvo aquella que se refiere a la posesion del medio ffsico en el que esta grabado 
el software. El Cliente reconoce y acepta que el software se encuentra registrado y protegido por 
los derechos de autor ("copyright") y demas derechos de propiedad intelectual pertinentes. 
Asimismo, el Cliente reconoce y acepta que el software objeto de licencia puede haber sido 
desarrollado por un tercero cuyo nombre aparece especificado en los avisos de derechos de autor 
("copyright") incluidos con el software, quien estara facultado para exigir responsabilidades al 
Cliente por cualquier infraction de los derechos de autor o mcumplimiento de este Contrato de 
Licencia. 

TRANSFERENCE DE DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE. El Cliente puede ceder a terceros 
los derechos que por este Contrato de Licencia se le conceden sobre el software, unica y 
exclusivamente cuando dicha transferencia se refiera a la totalidad de los derechos concedidos y 
el Cliente obtenga la previa aceptacion de todos y cada uno de los Terminos y Condiciones del 
presente Contrato de Licencia por parte del tercero cesionario. En caso de cesion, el Cliente 
acepta la expiration de sus derechos sobre el software y se obliga a destruir las copias y 
adaptaciones efectuadas del software o a entregarlas al tercero cesionario. 
SUBLICENCIA Y DISTRIBUCION. El Cliente no puede arrendar o conceder una sublicencia del 
software, ni distribuir o comercializar copias o adaptaciones del software a nadie en soportes 
ffsicos o mediante sistemas de telecomunicacion, sin el consentimiento previo y por escrito de 
Hewlett-Packard. 

RESOLUCION. Hewlett-Packard se reserva la facultad de resolver la presente licencia en caso de 
mcumplimiento por parte del cliente de cualquiera de los Terminos y Condiciones de la misma, 
siempre y cuando Hewlett-Packard hubiese requerido previamente al Cliente para que pusiese 
remedio a ese mcumplimiento y el Cliente no lo solventase en el plazo de treinta (30) di'as a partir de 
la fecha de tal requerimiento. 
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ACTUALIZACIONES Y MEJORAS. El Cliente acepta que la licencia del software no incluye 
actualizaciones o mejoras al mismo, las cuales podran estar disponibles a traves de Hewlett- 
Packard mediando el oportuno contrato de soporte, en su caso. 

CLAUSULA DE EXPORTACION. El Cliente se compromete a no exportar o reexportar ni el 
software ni sus copias o adaptaciones en contravention de los reglamentos de EEUU. sobre 
control de exportaciones o cualquier otro reglamento o legislation aplicable. 
DEEECHOS RESTRINGIDOS DEL GOBIERNO DE EEUU. El uso, duplication o revelation por 
parte del Gobierno de EEUU. esta sujeta a restricciones, tal y como se regula en el subparrafo 
(c)(1) (ii) de la clausula de Derechos sobre Datos Tecnicos y Software Informatico (Rights in 
Technical Data and Computer Software) de DEARS 252.227-7013. Hewlett-Packard Company, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 EEUU. Los derechos para departamentos y 
organismos del Gobierno de EEUU. no dependientes del Departamento de Defensa se 
encuentran regulados en FAR 52.227-19(c)(l,2). 
(9 de noviembre de 1998) 
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